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Sammanfattning av beslutet

1. Talan om ogiltigforklaring — Fysiska eller juridiska personer — Akter som de dr
direkt och personligen berdrda av — Direktiv genom vilket skyldigheten att ange de
exakta andelarna angivuna i viktprocent [6r de rdvaror som ingdr i foder avsett f6r djur
infors — Avvisning
(Artikel 230 fjdrde stycket EG; parlamentets och rddets divektiv 2002/2)
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2. Europeiska gemenskaperna — Domstolsprovning av ait institutionernas rittsakter dr

lagenliga — Riittsakter med allmin giltighet — Nédvindigt for fysiska eller juridiska
personer att fd till stind en prévning genom ogiltighetsinvindning eller férhands-
avgérande — Skyldighet for nationella domstolar att tillimpa nationella forfarande-
bestimmelser sd att det dr méjlige att fé 4ill stdnd en prévning av lagenligheten av
allmint tillampliga réttsakter fran gemenskapen — Mojlighet for enskild att fora talan
direkt vid gemenskapsdomstolen nir det inte finns ndgon mdojlighet att {4 till stdnd en
provaing i nationell domstol — Foreligger inte

(Artiklarna 234 EG, 241 EG och 230 fjirde stycket EG)

For de bestimmelser som 4terfinns i
direktiv 2002/2 om avyttring av
foderblandningar, och d& i synnerhet
skyldigheten att ange de exakta andelar
angivna i viktprocent for de foderrdva-
ror som ingdr i djurfoder, giller att de
ar allmant formulerade, att de ar till-
lampliga pa objektivt faststdllda situa-
tioner och att de ger rittsverkningar i
foérhallande till en generellt och
abstrakt angiven personkrets, nimligen
tillverkare, forpackare, importérer, sil-
jare och distributdrer av dessa foder,
och de beror endast ett djurfoderfore-
tag — vars huvudsakliga verksamhet
bestar i utveckling och tillverkning av
foderblandningar avsedda f6r anima-
lieproduktionens djur — i dess objek-
tiva egenskap av tillverkare av sidant
foder, och innebir inte att nigon sir-
skild rittighet enligt gemenskapsrit-
tens skydd for foretagets kunnande
och affarshemligheter dsidositts. Fore-
taget berors alltsd inte personligen av
direktivet pd det sdtt som avses i
artikel 230 EG.

(se punkterna 50—57)
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2.

Genom fordraget inrittades, dels med
stod av artikel 230 och artikel 241, dels
med stéd av artikel 234, ett heltick-
ande system for forande av talan och
forfarande for att sikerstilla kontrol-
len av att institutionernas rittsakter dr
lagenliga, nidgot som anfértroddes
gemenskapsdomstolen. I detta system
har fysiska eller juridiska personer,
som pa grund av de begrinsningar av
deras talerdtt som foreskrivs i
artikel 230 fjirde stycket EG inte kan
fora talan direkt vid domstolen anga-
ende en rittsakts giltighet, mojlighet
att 4beropa att en sddan rittsakt ar
ogiltig, antingen infér EG-domstolen
enligt artikel 241 EG i fordraget eller
infor nationell domstol, och darvid
féorma denna, som sjilv saknar beho-
righet att préva giltigheten av gemen-
skapens rittsakter att i detta hinseende
stilla tolkningsfrigor till domstolen.

Det iligger medlemsstaterna att inritta
ett system for rittslig prévning som gor
det mojligt att sikerstilla att ritten till
ett verksamt rittsligt skydd iakttas.
Dessutom skall bestimmelserna i
artikel 230 EG om upptagande till
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sakprdvning inte tolkas s, att en talan
om ogiltigforklaring skall tas upp till
sakprévning ndr det efter en konkret
provning vid EG-domstolen av natio-
nella férfarandebestimmelser visas att
en enskild saknar mojlighet att genom
att fora talan vid nationell domstol fa
till stdnd en prévning av den omtvis-
tade rittsaktens giltighet. Denna tolk-
ning giller i 4n hogre grad nir det inte

har hidvdats att det finns en mojlighet
att vdcka talan vid den nationella
domstolen och pa si sitt f4 till stdnd
en provning av ett direktivs giltighet.

(se punkterna 65 och 66)
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